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PROGRAMA ACADEMICO

| - DATOS GENERALES

DEPARTAMENTO: Facultad de Filosofia y Letras

ANO ACADEMICO: 2018

CARRERA: Ciclo de Conocimientos Basicos en Lenguas
ESPACIO CURRICULAR: ldioma Portugués
PROFESORA: Mary Jeanne Coelho Assis

AREA: Lingiistica y de la Comunicacién

ANO EN QUE SE CURSA: 1° Aio

REGIMEN: Anual

CARACTER: Obligatorio

CARGA HORARIA TOTAL: 120 horas

CARGA HORARIA SEMANAL: 4 horas
-ESPACIO CURRICULAR CORRELATIVO: -----
LOCALIZACION GEOGRAFICA: Junin

EQUIPO DE CATEDRA: Prof? Titular Mary Jeanne Coelho Assis

Proft JTP Haydee Navarrete

Il - FUNDAMENTACION

Atendiendo a las necesidades de la transformacion educativa propuesta por la Ley
Nacional de Educaciéon N° 24195 que incorpora al portugués como uno de los idiomas
a ser ensefiado oficialmente en la Argentina, el Profesorado de Grado Universitario en
Portugués de la UNCuyo forma y capacita a profesores que actiien en el area de
ensefianza de este idioma como lengua extranjera.

La presente propuesta responde a las necesidades de la transformacion educativa
que a través de la Ley de Educacion Nacional 26.206/06 defiende la educacién
intercultural bilinglie en todos los niveles educativos; y en cumplimiento de las Leyes
Nacionales N° 25.181/99 que establece un Convenio sobre Cooperacion Educativa
en el MERCOSUR y la Ley Nacional 26.468/09 que establece la oferta obligatoria del
Portugués como lengua exiranjera en distintos niveles del sistema educativo
argentino; incluiran en forma obligatoria una propuesta curricular para la ensefanza
del idioma portugués como lengua extranjera, el Profesorado en Portugués de la
UNCuyo se propone a formar y capacitar a profesores que actien en diferentes
contextos que requieran la ensefianza de PLE.
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El espacio curricular Portugués | enfoca el aprendizaje del portugués a partir de
un abordaje comunicativo—estructural. Por ello, las cuatro macro-habilidades
(comprension oral y escrita, y expresion oral y escrita) seran desarrolladas a lo largo
de la catedra, enfatizando las funciones comunicativas dentro de un contexto socio-
lingiistico significativo en donde la sistematizacion de las estructuras de la lengua vy la
comprension de su funcionamiento son de fundamental importancia para la formacion
de los futuros docentes.

En el caso del portugués como lengua extranjera, deben ser privilegiados
abordajes interculturales que apunten a la ensefianza y aprendizaje como medio y
proceso de conocimiento del otro y, simultdneamente, de si propio.

Il FUNDAMENTACION/ JUSTIFICACION DE LA SEDE

Esta propuesta a ser desarrollada en el Este apunta a una politica de
territorializacion de la oferta de educacion superior que tiende a garantizar una mayor
inclusion de los actores alejados de la sede central dado que el conjunto de los
Departamentos de la region (San Martin, Santa Rosa, La Paz, Rivadavia, Junin e incluso
Guaymallén y Maipu) provee anualmente un importante nimero de aspirantes en las
Carreras de Lenguas que se dictan la Unidad Académica de la casa central - conforme a
lo que establece la Ley 26.206, en su articulo 80", garantizando a la vez la calidad y la
pertinencia de los estudios.

La oferta atiende ademas a otros factores de indole contextual entre los que pueden
mencionarse las acciones tendientes a la armonizacion curricular de los estudios
superiores en el MERCOSUR llevados a cabo por el PASEM (Programa de Apoyo al
Sector Educativo del Mercosur?).

Por otra parte, el Campus universitario de Junin se encuentra en un punto de facil
accesibilidad para los demas centros urbanos, con una buena presencia de medios de
transporte. Ademas, las autoridades departamentales se han comprometido a acompariar
con infraestructura y cobertura de apoyo en la medida de sus posibilidades.

! “Las politicas de promocién de la igualdad educativa deberan asegurar las condiciones necesarias para la
inclusién, el reconocimiento, la integracién y el logro educativo de todos/as los/as nifios/as, jovenes y
adultos en todos los niveles y modalidades, principalmente los obligatorios”.

2 El Programa de Apoyo al Sector Educativo del Mercosur (PASEM) constituye una actividad conjunta del
MERCOSUR con la Unidn Europea que pone de manifiesto el rol central que la educacién ocupa en los
procesos de integracién de la region. El objetivo especifico de este Programa es contribuir a la mejora de la
calidad educativa a través del fortalecimiento de la formacién docente en Argentina, Brasil, Paraguay y
Uruguay.
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‘Desarrollar y valorar habitos de trabajo intelectual;

Incorporar, asimilar y enriquecer el vocabulario de la Lengua Portuguesa de Brasil;
Analizar textos para determinar sus ideas esenciales;

Desarrollar las competencias necesarias para la lectura comprensiva de textos
correspondientes a algunos géneros cotidianos, académicos Yy literarios en portugués;
Desarrollar las destrezas necesarias para la producciéon escrita de algunos tipos
textuales breves;

Producir textos escritos y orales con cohesién y coherentes;

Desarrollar criterios de revisién, correccion y reformulacion de la propia produccion;
Perfeccionar la competencia comunicativa oral y escrita en portugués, tanto en su faz
de produccion como de comprension;

Tomar conciencia y reflexionar sobre la interrelacién entre los procesos de lectura y
escritura;

Apreciar criticamente las diferencias y similitudes culturales entre nuestro pais y el
pais vecino de habla portuguesa, a partir de los textos incluidos en el programa;
Reflexionar acerca del propio proceso de aprendizaje desde una perspectiva
metalinguistica, metacognitiva e intercultural;

Participar activa y responsablemente en el proceso de ensefianza aprendizaje;

Valorar la eficacia del trabajo correctamente planificado;

Capacitarse para la autocritica y afianzar la autoestima. Fortalecer la solidaridad y el
respeto;

IV - CONTENIDOS

UNIDAD INICIAL
Ortografia

UNIDAD |

El cuerpo humano: vocabulario.

Caracteristicas fisicas: descripcién

Personalidad: Caracteristicas. Tipos de personalidad.
Salud: vocabulario, deseos y recomendaciones.
Lenguaje, lengua y habla. Niveles del lenguaje.

La comunicacién: lengua escrita y lengua oral
Lectura y comprension de textos.
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La escuela y el trabajo: vocabulario.

El aula, los objetos escolares.

- Sistema educativo brasilero: estructura.

La Universidad. La problematica del Vestibular.

Profesiones. Ocupaciones.

- Niveles de significacién de las palabras: denotacién y connotacion.
Expresiones y dichos populares.

Lectura y comprensién de textos.

UNIDAD 1l

La ropa: vocabulario.

Vestuario masculino y femenino. Accesorios.
Colores, preguntar precio y talle

Cédigo oral (oralidad) y Cédigo escrito (escritura)
La lengua y sus modalidades. Variacién y norma
Lectura y comprension de textos.

UNIDAD IV

La familia. Vocabulario.

Fiestas familiares: fechas importantes, estados civiles.

La familia moderna: funciones, estructuras. Nuevos paradigmas.
Acto comunicativo. Signo lingliistico.

Funciones del Lenguaje.

Lectura y comprensién de textos

UNIDAD V

El tiempo. Vocabulario.

Horas, dias, semanas, meses. Estaciones del afio.
Rutina diaria. Actividades.

Clima: Vocabulario. Tipos. Fenémenos atmosféricos.
Datos meteoroldgicos. Prevision del tiempo.

Acto comunicativo. Signo lingiiistico.

Funciones del Lenguaje.

Lectura y comprensién de textos.
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UNIDAD VI

Las comidas: vocabulario

Alimentos. Utensilios.

Restaurante: vocabulario, pedidos y preferencias.
Lectura e interpretacion de textos.

LECTURA OBLIGATORIA

LER FAZ A CABECA: TEXTOS BRASILEIROS. Livros-texto para estrangeiros.
Eliana Voos, Lutz Rohrmann — S3o Paulo: EPU, 1990.

V - METODOLOGIA

Las clases tedricas seran alternadas con las practicas. En las clases teéricas sera de
granimportancia la participacién de los alumnos. La reflexién y el analisis en comuan seran
fundamentales para el desarrollo de los contenidos tedricos.

Los alumnos tendran que elaborar una carpeta de trabajos en la que se recojan todas las
actividades realizadas durante el curso. :

Clases expositivas dialogadas;

Clases teorico-practicas de discusion y ejercitacion escrita y oral;
Trabajos escritos individuales y grupales;

Ejercicios de aplicacion de los elementos linguisticos desarrollados;
Actividades de produccion escrita;

Ejercicios de fijacion para las actividades propuestas en clase;
Lectura y produccion escrita de tipos textuales variados;
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VI — EVALUACION

a) Evaluacion de proceso: se tendran en cuenta:
<+ contenidos conceptuales y procedimentales: en la elaboracién de producciones
escritas, exposicion de producciones orales, presentacion de trabajos practicos
y aprobacién de examen escrito y/u oral.

%+ contenidos actitudinales: en la participacion, entusiasmo y colaboracién en

trabajos individuales como grupales.

b) Evaluacion parcial:
% escrita.
c) Evaluacion final:
% escrita, para alumnos regulares. -
% escrita eliminatoria y oral, para alumnos libres.



g UNCUYO

LNEVERSIDAD
NACIOMAL DE CUYO

i

CONDICIONES DE APROBACION

1. PROMOCIONAL
% Practicos
Presentar 100% de los trabajos practicos.
Aprobar 80% de los trabajos practicos con nota minima 8.
Obs.:

- los trabajos practicos son individuales y personales.

- los trabajos practicos deben ser presentados en
carpeta o folio con cubierta, indicando nombre de la
asignatura, del alumno y nombre y nimero del
trabajo practico correspondiente.

- no seran aceptados y seran desaprobados los
trabajos practicos presentados fuera de la fecha de
entrega.

- Los trabajos practicos no se recuperan.

<+ Parciales
Aprobar dos (2) parciales durante el afio, con nota minima 8 (80% o mas).
Asistencia perfecta a las instancias evaluatorias. (No se aceptan certificados por
enfermedad ni por trabajo, ni ningun tipo de problemas personales como justificaciéon de
inasistencias).

% Coloquio
La semana de recuperatorio, los alumnos que estan en condicién de promocionar deberan
rendir un examen integrador de la materia. El formato sera decidido por el profesor. El
objetivo del mismo es confirmar el conocimiento de la materia y el desarrollo de las
habilidades profesionales. La nota minima del Integrador es 7.
Obs.: La nota final resultara del promedio de las notas de los dos parciales y del
coloquio.

2. REGULAR

%+ Practicos

* Presentar 100% de los trabajos practicos.

% Aprobar 80% de los trabajos practicos con nota minima 6.
Obs.:

- los trabajos practicos son individuales y personales.

- los trabajos practicos deben ser presentados en
carpeta o folio con cubierta, indicando nombre de la
asignatura, del alumno y nombre y namero del
trabajo practico correspondiente.

- no seran aceptados y seran desaprobados los
trabajos practicos presentados fuera de la fecha de
entrega.

- Los trabajos practicos no se recuperan.
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+ Parciales
Aprobar dos (2) parciales durante el afio, con nota minima 6.
En caso de desaprobar uno de los dos parciales, existe el derecho a una sola
instancia recuperatoria.

« Final
Rendir un examen final ESCRITO.

3. LIBRE

< Final
Presentar la carpeta tedrica y practica COMPLETA en la ultima semana de clases. La
presentacion de esta influira en la nota final.
Previo al examen final, durante las horas de consulta, presentar un tema especial
por escrito a eleccién.
Rendir un examen final ESCRITO eliminatorio y ORAL. Para ello, en primera instancia el
alumno debera rendir un examen escrito. y luego de aprobarlo, rendira el examen oral
sobre el tema especial escrito y todos los temas contenidos en el programa de

estudios.
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“ ABAURRE, Maria Luiza y otros. Portugués, lingua e literatura, 1°
ed., S&o Paulo, SP: Editora moderna, 2000.
< ANDRE, Santina; SANTA MARIA, Maria Marta. Portugués
Dindmico - Nivel Inicial 1. Curso de portugués para hispano-
falantes. Buenos Aires, 2008.
<+ DELL'ISOLA, R. y otros. Terra Brasil: curso de lingua e cultura, 1°
ed., Belo Horizonte, MG: Editora UFMG, 2008.
<+ DE NICOLA, José. Lingua, Literatura e Redagéo, Vol. 1, 2e 3, 13°
ed., S&o Paulo, SP: Editora Scipione. 1999.
<+ FARACO & MOURA. Linguagem nova. S&o Paulo: Editora Atica,
1997.
» FLORISSI, 8. y otros. Bem-Vindo! A lingua portuguesa no mundo
da comunicagédo. 8° ed., Sao Paulo, SP: Editora SBS, 2009.
< LIMA, Emma Eberlein O.F. y otros. Novo Avenida Brasil 2. Curso
Basico de Portugués para Estrangeiros. Sao Paulo: E.P.U,
2013. _
< MILANI, Esther Maria. Gramaética de Espanhol para brasileiros, 2°
ed., S&o Paulo, SP: Editora Saraiva, 2000.
* OTUKI DE PONCE,- Maria Harumi y otros. Panorama Brasil -
Ensino do Portugués no Mundo dos Negocios, 1° ed., Sdo Paulo,
SP: Editora Galpao, 2006.
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% SOARES LEME, Odilon. Linguagem, Literatura e Redagéo. 1° ed.,
Sao Paulo, SP: Editora Atica, 2003.

Diccionarios:

% ACME. Diccionario ACME. Espafiol — Portugués / Portugués - Espariol. ACME
Agency S.A., 2000.
FERREIRA, Aurélio Buarque de Holanda. Novo Aurélio Século XXI: o
dicionério da lingua portuguesa, 3° ed., Rio de Janeiro. RJ: Editora Nova
Fronteira, 1999.
< HOLANDA, A. B. Dicionério Aurélio Escolar da Lingua Portuguesa, 1° ed., Rio
de Janeiro, RJ: Editora Nova Fronteira, 2009.
HOUAISS, Antonio. Dicionério da lingua portuguesa. Rio de Janeiro: Objetiva,
2001.
LAROUSSE. Diccionario Compact: Espafiol — Portugués / Espanhol -
Portugués. México: Ediciones Larousse, 2003.
% PEREIRA, Helena B.C. Michaelis, pequeno dicionario Espanhol — Portugués /

Portugués - Espanhol. Sao Paulo, SP: Companhia Melhoramentos, 1992.
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Material Didactico: :
% Material tedrico y practico seleccionado para la catedra.
% Diarios, revistas y sitios de actualidad brasilefios.

Mendoza, 09 de octubre de 2018.

]

Prof?. Mar)} Jeanne Coelho Assis

Facultad de Fiiosofia y Letras - UNCuya



